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ivery Note
{remains with consignee at delivery)

Del

E X ]

F

& ( 4
Transport Order < M, r—vy 7/ 4
S Vo — A A G
Mittente N® partita VA & - Data/ Date
Sender VAT-ID-No.
10-0CT—-2019

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23
D—-850232 BERGHKIRCHEN

Indirizo del uego di carico (di ritirc) Ordine di trasporto

Collection address Order code MUC-E0—-1840327

Condizioni di trasporta/elivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

franco dom, rmokthia | DHL FREIGHT GBMBH

T Cy— frea domicile et works
25;'2{;,‘:2 & EATF.’[ED.HRWA D sdoganato D non sdoganato MUNICH
deared undeared FRANZ-L EHNERT~STRASSE 1

[dpe st | pog=716 UNTERSCHLE ISSHE
MAGNA PT S8.P.A., PLANT MDDUGNO l:]dir.dog.gag. Ddir.dog.nonpag. Tel:+ 43 /7 89 321 010

HM il ) Eaxid 49 / B89 317 47 93
vin DEIbCICLRMINI 4 ol
1-70086 " MODUBNDO EXH

i

Assicurazione complementare Numero di dossler

Additional trensport insurance | TéimaREREREROS ] G2 S

ladirizze df cansegna della merce o o
Delivery ackiress yes in
Riferimenti de] cliente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

Cumrency Value for |nsurN% L IMPR—INW—-864105

Eermilna[ di arive | gumtgg tteFlefonico

erminal ontact tel,
ptsich) + 39 / B0 531581

Marche e numeri Quantita Imballagaio | Peserizione della merce Tariffa deganale Pese lordo In kg Valare (con valuta)
Marks and rumbers Quantity Packing Description of Packing Custorn's tariff number | Gross welght in kg Valua {with cumency)
17471368 17471368 184.0
17471368 2| FRL | 17471368

EX WORKS ok, | paeakanty
1. 860 0, 00 465. 00 i84.0
Din. X X anx om = md LM

Richieste particolarl / Special consignments

Istruzion| particolari / Special instructions Allegatif Enclosures
— e
= g C:.ﬁh’h »
: 3 \'cfé ';A
5 ; Gé} » - Nﬂ
%] (37 N
x L AR
i A ‘S Fllm
Ritiro dal mittente Consegna al destinataria IMPORTANT B . L Timbro e ﬂnna’ﬂ,e[&n‘lttbrge Ty
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transportiorder (OD) | /| Stamp and slgna g’af sénd
upon delivery of the consignment. Damages not visible lly should he notified i |< d 4{ 4
Data f Date Data / Date witing to the responsible EUROCONNECT teminal Mmgi:t%?after.dél 3 > j‘ /. 00%? ‘TJ'-’!
i P“ . 00 ,
(ﬂi ~ fé{ A ,2:" ’
Orario { Time Orario {Time S o 4
P
Firma dell'autista / Briver’s slgnature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQOCONNECT {vedi retro).



